
Когда Су Ран вышла из здания школы, она увидела Су Хана, стоящего там и прислонившегося
к лестнице с рюкзаком на буксире.

Несмотря на то, что сейчас он стоял с опущенной головой и излучал ауру "не подходи ко мне
близко", он все еще был красив, как обычно.

По наблюдениям Су Ран, только за это короткое время, по крайней мере, 7 маленьких девочек
уже посмотрели на него.

Посмотрите на это. Он красив, имеет хорошие оценки, зрелый и сыновний. Насколько же
слепым был автор оригинального романа, чтобы суметь превратить этого идеального ребенка в
большого злодея?

Как назло, в этот момент Су Хань случайно поднял голову и увидел Су Ран.

"Как ты сюда попала?” спросил Су Хань, слегка повернув голову набок.

Недовольный взгляд и недовольный тон.

Если бы Су Ран случайно не увидела эту быструю вспышку света в глазах Су Хана и слегка
приподнятые уголки его рта, она бы почти попалась на удочку, что её сын испытывает полное
отвращение к своей матери.

Даже маленькие дети должны поддерживать свое эго, поэтому Су Ран решила не указывать на
это.

“Твоя учительница позвонила и сообщила мне о сегодняшнем родительском собрании и
подчеркнула, что это очень важно, поэтому я решила прийти”, сказала Су Ран, улыбаясь и
глядя на Су Хань.

"Я только немного поболтала с твоим классным руководителем. А что? Ты давно меня ждешь?”

Услышав слова Су Ран, Су Хань немного помолчал, а затем упрямо отвернулся от неё.

"А кто сказал, что я тебя жду?”

"А? Это так? Значит, ты меня не ждал," сказала Су Ран с притворным разочарованием.

"Ладно, тогда кого ты ждешь? Маленькую подружку?”

"Какая подружка? У меня её нет. Хватит нести чепуху.”

"Неужели это так?" Видя его неловкий взгляд и то, как он с тревогой пытается объяснить свои
действия, Су Ран изо всех сил старалась не рассмеяться. "Вот облом.”

"Но если есть девушка, которая тебе нравится, то это нормально встречаться," сказала Су Ран,
моргая на Су Хань.

Она непредубежденная мать. Для него было бы совершенно нормально иметь подружку или
что-то в этом роде, но если бы она не была драгоценной дочерью главного героя.

"Я уже сказал, что у меня её нет!”

Ладно, значит, у тебя её нет. Тогда почему ты покраснел?



Дети в наше время быстро взрослеют. Она должна уметь шутить с мальчиком возраста Су
Хана, не так ли?

Су Ран немного подумала об этом и почувствовала, что ее сын-злодей довольно консервативен.
Ей следовало подумать, что она может ему сказать. Теперь ей не хотелось заходить с ним
слишком далеко.

“Тогда ладно," сказала Су Ран, махнув рукой. "Если ты не ждешь свою маленькую подружку, то
можешь пойти со мной домой прямо сейчас, верно? Товарищ Су Хань?”

"Да, пошли." Су Хань кивнул. Чтобы она не заметила гордости на его лице, он первым сделал
шаг вперед.

Сделав пару шагов, Су Хань замедлил шаг и пошёл рядом с Су Ран. Но, как будто он не хотел,
чтобы другие видели его взгляд прямо сейчас, он держал голову очень низко.

Ладно, пусть он и выглядит круто с опущенной головой, но может ли он действительно видеть
дорогу перед собой, идя вот так?

Пока Су Ран мысленно критиковала его и размышляла, как подойти к нему, чтобы исправить
его походку, она вдруг услышала, как Су Хань сказал: “Ты носишь мою обувь.”

Су Ран, “……”

И ты только сейчас это заметил?

Су Ран избавилась от всей обуви прежнего владельца, которые могли соперничать с топ-10
орудий пыток, и надела пару кроссовок Су Хана, которые он оставил дома.

Она никогда не переобувалась, потому что у неё не было времени пойти и купить новые туфли.
Кроме того, у неё не было денег.

1000 юаней, которые она заработала на днях у Сун, были потрачены на улучшение нескольких
блюд для Су Хана, а остальное пошло на этот наряд, который был на ней сегодня.
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